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Parts and Hardware

Pieces et matériel

Partes y Piezas Para Instalacién
Teile und Befestigungsmaterial
Parti ¢ componenti meccanici

® ® customerservice@kidkraft.com
KldKra t parts.kidkraft.com 1.800.933.0771
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If you need to order parts,
please order below part#

Si necesita pedir piezas,
utilice el nUmero de pieza
indicado a continuacion
para realizar el pedido

Si vous avez besoin de
commander des piéces,
veuillez utiliser le numéro
de référence ci-dessous.

P-P280153E-7A
P-P280153E-7B
P-P280153E-8A
P-P280153E-8B
P-P280153E-ZZ1
9321387

N4

9321387
(6 Pcs)

~
Parts and Hardware All hardware dimensions are approximate.
Pieces et matériel Toutes les dimensions du matériel
Partes y Piezas Para Instalacién sont approximatives.
Teile und Befestigungsmaterial Todas las dimensiones de las herramientas
Parti ¢ componenti meccanici soh aproximaciones.

europecustomerservice@kidkraft.com

+3120 305 8620 parts.kidkraft.eu
M-F from 09:00 to 1730 (GMT+1)
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16 mm 13 mm
Parts and Hardware All hardware dimensions are approximate.
Pieces et matériel Toutes les dimensions du matériel
Partes y Piezas Para Instalacién sont approximatives.
Teile und Befestigungsmaterial Todas las dimensiones de las herramientas
Parti ¢ componenti meccanici soh aproximaciones.
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HMotice hole arientation
Faites attention 3 I'orientation des trouws
Tenga en cuenta la odentacidn de los arificios
Austichtung der Bohrangen beachten
Frestare attenzione all'arientamento dei fori

®

Motice hole ofentation
Faites attention 3 l'orientation des trows
Tengaen cuenta la arientacidn de los orificios
Auerichtung der BEohrungen beachten
Prestare attenzione all'arientarmento dei fori

& - | 2x@

Lligne I 4+D
& ras B e a
Bindig Aush
i Aligne
- &raz
- = Bilindig
* o filo
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Motice hole orientation
Faites athention 3 l'odentation des trows
Tengaen cuenta la orientacian de loz arificios
Auerichtung der Bohrungen beachten
Prestare attenzione all'arientarento deifod

4 raz 4 filo

Flip frame upside down.
Fenversez le cadre & l'envers.
Dele la vuelta al marco.
Drehen Sie den Rahmen urm. !
Capovolgere la struttura,

[ customerservice@kidkraft.com
Klde parts.kidkraft.com 1.800.933.0771
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2 X [6601-BLY)

Flip frame upside down.
Renversez le cadre a I'envers.
Dele la vuelta al marco.
Drehen Sie den Rahmen um.
Capovolgere la struttura.

Notice hole orientation
Faites attention & I'orientation des trous
Tenga en cuenta la orientacién de los orificios
Ausrichtung der Bohrungen beachten

Tight Prestare attenzione all‘orientamento dei fori
Serré
Apretado
Fest

Stretto

Make sure assembly is square.
Assurez-vous que l'assemblage soit bien droit.

Asegiirese de que el conjunto esté en perpendicular.

Die Bauteile miissen sich im rechten Winkel zueinander befinden.
Accertarsi che 'assemblato sia in squadra.

Notice hole orientation
Faites attention a I'orientation des trous
Tenga en cuenta la orientacién de los orificios
Ausrichtung der Bohrungen beachten

Prestare attenzione all'crientamento dei fori
2
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Make sure aszembly iz square.
Azsurez-vous que I'aszembloge soit bien droit.

Azegirese de que el conjunto estd en perpendicular. H'j’ISh_
Die B outeile mikssen sich im rechten Winkel zueinander befinden. Aligre
Accerbarsi che lassernblate sia in squadra & raz L
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Centered
Centre
Centrado
Zentriert
Centrato
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Rush F—_————————

Aligre !
& raz I 4xC

Bindig
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|
| 1x
Flush S

Aligne . 4xB
Aras ittt
Biindig
Afilo

Note T-nut assembled in step 20 face inside.

Notez que I'écrou en T assemblé a I'étape 20 donne sur l'intérieur.
Aseglrese de que la tuerca para clavar (t-nut) montada durante el
paso 20 quedé hacia el interior.

Die in Schritt 20 befestigte Einschlagmutter zeigt nach innen.
Notare il dato a T rivolto verso I'interno e fissato nel passaggio 20.

Aligné
Aras
Biindig
Afilo

Aras
Blndig
Afilo
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[
Inside and Underneath View L__4_.3(_|?____
Vue intérieure et de dessous
Vista interior y inferior
[ Innen- und Untersicht
Vista interna e inferiore Tight
Serré
™5 Apretado
v :6: Fest
L Stretto
5.0 T
5:0:
s
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Pre-drill holes with 1/8” drill \/

Pré-percez des trous avec une méche de 1/8" (3,2 mm). E\II? S:é
ﬂ Pretaladre los corificios con una broca de 1/8" (3 mm) A rgas
/8 Bohren Sie mit einem 3,2-mm-Bohrer Locher vor Bindi
Praticare dei fori con puntada 3,2 mm Afilo 9

|
1 X [6604-SMGY
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Cuiside and Underneath View
Viie extérieure et de dessous

Vista exterior e inferior
AuBen-und Unteransicht
Vista dall'esterno e dal basso
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Important: Wee ahand held screw driver and
[0 MCIT overtighten.

Important : Whliser un townevis manuel et ne
FASTROF sarrer.

Importante: Uee un destornillador de mano y
na atomille en excesza.

Wichtig: Yerwenden Sie einen Schraubenzieher

und achten Sie darauf, die Schrauben MICHT
zufest anzuziehean.

Irnportante: weare un caccioyite a mano & MO
setrare troppo.

[ customerservice@kidkraft.com
Klde parts.kidkraft.com 1.800.933.0771
MADE FPOR MAKE BELIEVE" QT2 385.0100
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Mote: Cloze door and vertically center 4459-ato 445%-bto aszemble.
Remarque : Fermer laporte et centrer verticalement 4459-azur
445%-b pour réalizer 'aszemblag e.

Mota: Cierre la pusrta ¥ centre verticalmente 445%-acon 445%-b
para el montaje.

Hinweis: Zum Zusammenbauen die Tirschliefen und 4455-a vertikal
an 445%-b zentrieren.

Mota: chivdere laporta e centrare verticalmente dadd59-a add459-b
per azsemblare.

(1-14"

AB25 4455-BK

europecustormerserdce @kidkraftocom

+3120 305 84620 parts.kidkraft.eu
FA-F frorm Q900 to 1720 [GMT )
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Important: Wee ahand held screw driver and [0 MOT overtighten.

Important : Wliser un toumevis manuwel et ne PASTROFR server.

Importante: Lee un destornillador de mano v no atornille en exceso.

Wichtig: Yerwenden Sie einen Schraubenzieher und achten Sie
darauf, die Szhrauben MICHT zufest anzuziehen.

Irnportante: usare un cacciayite a mano & MOMserrare roppo.

[ customerservice@kidkraft.com
Klde parts.kidkraft.com 1.800.933.0771
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HMote the groove orientation,
Moter I'orientation de la rainure,

Fijeze an lg orientacidn de la ranara,
EBeachten He die Position der MU,
Motare 'orientamento della scanalatara,

Hotice hole orientation
Faoites athention 4 'otentation des trous
Tengaaen cuentq la orientacidn de los orificios
Lugrichtung der Eohrangen beqchten
Prestare attenzione all'orientarmenta daeifor

S
Eiindig NC

# filo C

europecusomersendce@bkidkraft.com

+3120 305 8420 parts.kidkraft.eu
A -F frarm 0900 o 1730 15T +1)

32









Valley
Vallée
Surco
Kehle
Conversa

2O

Pre-drill each hole using a 1/8" drill bit.

Ensure holes are centered in the valleys.

Pré-percer chaque trou & l'aide d'une méche de 1/8" (3,2 mm),
S‘assurer que les trous sont centrés dans les nervures,

Pretaladre cada orificio con una broca de 1/8™ (3 mm),
Asegirese de que los orificios estdn centrados en los surcos.

Bohren Sie jedes Loch mit einem 3,2-mm-Bohrer nach.

Versichern Sie, dass sich die Lécher in der Mitte der Kehlen befinden,
Praticare ogni foro in anticipo usando una punta da 3 mm,
Assicurarsi che i fori siano centrati nelle converse.

Conversa

Kidqu.ft part
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